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Brief aus Buenos Aires.
Der Retiro
Von Lisa Dub.

Caramba, wohin fahrt denn eigentlich dieser Chauffeur? Ach so, da sind war ja schon. ,F.C.C.A.“
leuchtet’s in Flammenzeichen vom langgestreckten Bahnhof. Retiro, aussteigen.

Die Uhr auf dem englischen Obelisken geht schon wieder einmal ganz ekelhaft genau. Also um
2% Minuten zu spat zum ,Electrico”. Jetzt hat es keinen Zweck mehr, sich unter die FuRganger zu
mischen, die sich da rennend, rettend, fliichtend usw. unter der nichtendenden Autokolonne durch zum
Retiro schieben. Jetzt miissen wir doch warten. Eine Viertelstunde bis zum nachsten Zug.

Ubrigens fallt mir da auf—der Retiroplatz ist gar nicht so ibel. Ziegelrot und klar streckt sich der
englische Obelisk in die Hohe, ein Geschenk Englands an Argentinien, ganz aus englischem Material
erbaut. Hoch oben leuchtet vierfach die elektrische Uhr. Alle Viertelstunden lautet sie harmonisch und
fremdartig in das Wirrwarr und Getose des belebtesten Bahnhofs der Hauptstadt hinein.

Um den Obelisken zieht sich der Retiropark. Ein schmachtiges, schwindsichtiges Fleckchen
Griin mit diinnen Rasenflachen. Wuchtige Kindermadchen sitzen auf den Banken; ein paar Arbeitslose
mit trilben Augen; ein paar , Atorrantes” mit mihseliger Eleganz, die nur darauf lauern, dafld im Getriebe
des Bahnhofes auch fiir sie etwas abfalle.

Von der andern Seite her kommt Wasserdunst auf den Retiroplatz. Schiffsmasten und Stangen
ragen heriber. Gleich neben dem Bahnhof beginnt das Bereich des Hafens, was nicht nur hiibsch
aussieht, sondern vor allem fir die Transporte von grofSter Wichtigkeit ist.

Gehen wir in die riesige, glatte, kithle Bahnhofshalle. Zu jeder Tages- und Nachtstunde ist sie ein
Bild wildesten Drangens und Hastens. Retiro — ein komischer Name dafiir. Denn Retiro bedeutet doch
eigentlich Zurlickgezogenheit und erinnern an stille Klostergange und Abkehr von dem Treiben der Welt.

Von den neun Perrons des Retirobahnhofes haftet und keucht und zappelt es aber
ununterbrochen. Kaum eine einzige Stunde in der Nacht schlummert der Retiro. Er ist die Kopfstation
des weitmaschigen Schienennetzes der F.C.C.A. — Ferrocarril Central Argentino—und in seiner Anlage
dem Frankfurter Bahnhof nachgebildet. In der Halle schon gibt es allerhand zu sehen. Da ist eine nette
Confiteria (Zuckerbackerei), dann Kaffeehaus und vielgliedrige Wartesale. In der einen Ecke steht eine
kleine Lokomotive, Modell F.C.C.A., die man fiir 10 Centavos ein paar Minuten lang in rasenden Galopp
versetzen kann. Aber am meisten Effekt macht doch die groRe weilRe Tafel, auf der in Riesenbuchstaben
die Abfahrtszeiten und Perronnummern der nachsten Ziige aufgezogen werden, die der Dampfziige in
Schwarz, der Elektrischen in Rot.

Immer ist auf dem Bahnhof etwas Interessantes zu sehen. Meist haben sich in der schiitzenden
Nahe der verschiedenen Oficinas ganze Gruppen auf ihren hélzernen eisenhandbezogenen Koffern
buchstablich niedergelassen. Man kennt sie schon von weitem an eben diesen Koffern und dem
landlichen verschiichterten Wesen. Die Frauen in groRe dunkle Tlcher geschlagen, die Manner in
abgetragenen dunkeln Anziligen. Alle sind sie gleich wortkarg und mitrauisch und geduldig. Es sind
Neueingewanderte: Bauern, die aus irgendeinem entlegnen Winkel Europas, etwa aus Spanien oder
dem tiefsten Ungarn hiehergekommen sind und nun auf Staatskosten in den Camp gehen. Das heift, es
wird ihnen nur die Reise an den Bestimmungsort gezahlt, dann miissen sie sich selbst weiter helfen.



Weil} Gott, wohin sie verschlagen werden, irgendwohin nach dem Chaco vielleicht, in die Urwalder im
Norder oder tief hinein in die Pampas. Vielleicht haben sie in zehn Jahren dann festgegriindeter und
starken in dem Land, das ihnen heute so fremd scheint, FuB gefalit, als alle die eleganten, parfimierten,
lachenden Leute, die da jetzt neben ihnen an den Perron nebenan zum Eléctrico drdangen.

Der Eléctrico—geht nur vom Retiro bis Tigre—ist die charakteristische Vorortelinie, ungefahr so
wie die Westbahnstrecke Hitteldorf-Hacking fiir Wien (wenn ich mich noch recht erinnere). Als beste
Reklame hat er den langhingestreckten La Platastrand, an dem sich die Cottageviertel der Stadt
hinziehen: Belgrano, Nunez, Vicente Lopez usw. Diese Strecke ist dadurch interessant, dal} sich hier die
Extreme tatsachlich berihren: an den welken, mit Pappe und Stroh verklebten Rancho st6it das
protzige Palais des fashionabeln Stadters, der in Buenos Aires in der Calle Maipu oder in der Apenida de
Mayo sein Geschaft hat und den Eléctrico eigentlich nur beniitzt, wenn sein Auto gerade wieder einmal
nicht in Ordnung ist.

Im Gbrigen gilt die ganze Eléctricostrecke noch als Vorstadt von Buenos Aires, obwohl sie zum
Teil durch eine ganz ansehnliche Kilometerstrecke von ihr getrennt ist und auch geographisch nicht
mehr zur Stadt, sondern zur Provinz Buenos Aires gehort. Aber die elektrischen Zlige verkehren rasch
und in verhaltnismaRig geringen Zwischenrdumen Geschaftsleute, die ,drauen” wohnen,
Sommerfrischler, Schiiler, machen die Strecke drei- und viermal taglich. Es ist ja nicht viel dabei. Ein
paar Minuten bis zum Bahnhof zwanzig oder fiinfundzwanzig oder dreilig Minuten Bahnfahrt, je
nachdem, und dann noch die Fahrt vom Bahnhof bis zum Bestimmungsort in der Stadt—wahrhaftig,
man ist in einem Sprung drinnen!

Daneben ist der Perron 6 fiir die Dampfziige auf der Strecke Villa Ballester, Urquiza und bis nach
Zarate, das schon weit drauRen im Flachland liegt.

Und von dem ersten Perron aus fahrt man—ein hiibsches Rechenexempel—nach der ,zweiten
Stadt der Republik®, nach Rosario, und anschlieBend daran ganz tief hinein in die Provinzen und
Territorien.

Hol’s der Teufel, wie schon ware es, dorthin zu fahren, mit den Neueingewanderten, ganz weit
hinein in die Campebenen, die einander wie Spiegel gleichen, wo das Vieh um die baufalligen Ranchos
weidet, ein blankes Tierskelett stickt von der gleichmaRigen Flache ab, die der perlmutterfarbene
Abendhimmel abschlieBt. Nur einen Perron weiter und man fahrt hinaus aus der Stadt in das eigentliche
Argentinien, ins Zukunftsland.

Aber natdrlich biege ich wie gewdhnlich in den dritten Perron ein. Der Electrico ist eben
eingefahren und ladt einen dichten Menschenstrom aus, auffallig viel Deutsche und Englander darunter,
die in den Vororten stark vertreten sind und die man schon von weitem erkennt.

Jetzt heildt es, sich beeilen, wenn man noch einen bequemen Fensterplatz erwischen will.
,Chocolatines, Menta, Bombones”, quackt der kleine Junge mit dem Tragkorb. ,, Razon cuarto, Razon,
Diario”, kampft der kleine Junge mit den Zeitungen dazwischen. Aber sie machen beide keine guten
Geschafte. Die Leute sind alle zu hastig, sie schieben sich vor, um noch einen Platz zu bekommen.

Es geht alles sehr rasch. Rasch ist der Zug wieder angefiillt, ein schnelles Signal, ein Pfeifen, ein
Ruck, schwerfillig sinken die riesigen Prellbocke, die Uhr, die Banke zuriick in die Einfahrtshalle. Zwei,
drei Zlige gehen gleichzeitig ab, sie (iberholen einander und weichen wieder zurlick als ob sie
miteinander spielten. Neckend kommen die beleuchteten Vierecke einander so nahe, dall man sich von



einem Waggon in den anderen die Hand geben kdnnte, dann verschieben sie sich, werden undeutlich
und verschwinden schlieRlich ganz.

Der Larm des Bahnhofes ist langst hinter uns zuriickgeblieben. Dunkle Streifen Ebene, durch

Hauser und Lichtreihen zerschnitten, gleiten voriiber. Von der Boca her weht es kiihl, einen Hauch nach
Wasser und Wasserpflanzen.

Gott sei Dank, flir heute haben wir ihn hinter uns, den Retiro.

Buenos Aires, im Dezember.



Brief aus Buenos Aires.

Der Retirvo.
Bon Qila Dub.

Garamba, wobin fahrt benn ctqcnmd; bicfer Chaufienr ?

Adh fo, da find war ja idhon. ,F. C. C. A.* leudhtet’s in loms
iden ‘vom langgejtrediten Bafyn of Retiro, audfteigen.

Tie Ubr auf dem englij LY [:ekcn l;t fdhon wieber
einmal { rm,q ekc aft genaw. ¥Aljo um '21e umtm i fpdt
aum . Jebt bat e8 heinen Bwedk mehr, fid) unter
bic bg&nget mlfd)en bie Lch ba rennenb, rettend,
gﬂe tend ufw. unm ber nidjtendenben Hutoholonne burd; jum
tivo jchieben. Jeht miiffen wir doch warten. Eine Lievtels
ftunbe bid aum ndchiten Bug. \
ebrigend [dllt mir ba auf — ber WMetiroplal ijt ger
nicgt fo fibel. Hiegelrot und Rlar firedit fidy ber emglijche
Obelidh m bie Hibe, ein Gejdyenk (Engz%bs an Argentimen,

gang aug enalijhem Materio, erbaut. oben [cuchtet viers
fady die eleltrijche 1lhr. Alle Viertelftunben ldntet fie bat-
monijeh und frembartig in bad Wirawarr und Getdje bes
belebtejten Bafhnhofd ber Hauptitadt Hinein.

Um ben Obelisken jieht fich ber Metiropark. Ein
{dmaditige, fd)mmbmchl:qeﬂ ledichen ®riin mit biinnen
RNafenfitichen. Wudjtige Ninbermabddyen fien auf den Binken ;
ein'paar NArbeit2loje mit triiben Augen ; etn paar ..iltur:an!ee"
mit” miifjeliger Glegany, dbie nur darauf lavern, baf im G-
triebe bed Bahnhos audy file fie etroad abfalle.

Vou ber anbern Seite ber hommt Wafjerdunit auf ben
Retivoplal. - Edifismajten und Stanaen ragen heritber. Gleid)
uchen bem Babmboi beainnt bad Yeoeidh bed Hafend. was



nidt nur Bitbich augjicht, jonbern vor allem fiir bre Irands
porte von gropter Widytigheit mr.

®ehen wir m die niefige, glatte, hiihle Bahnboishalle. E:
jeber Tages- und Nachtftumbe it fie cin Bild mwildefl
Dréngend und Hajtend. Retiro — ein homijher Namw
bafii. Demn Retiro bebeutet boch eigentlich %utﬁckge;o%m-
hett unb erinnert an jtille Stlojtergdnge und Abkehr von bem
Tretben ber Welt.

BVon ben neun Perrons bed Retivobabnhojed hajtet und

Reudht unb zappelt ed aber ununterbrochen. Saum eine emgigy
Stunde in der Nadyt jchlummert der Metiro. Er ift die. Kopfs
ftation ded mettmajdyigen Schienenneged der F. €. €. A —
ferrocarril Gentral Wrgentino — und in feiner Anlage dem
Frankfsrier Babnbhoi nadyy.bildet. In der Halle idjon gibt
e3 aflerhand su jeben. Da it eme nerte Conjiteria (Fuders
badierer), dann Safjeehaus und wvielgliedrige Wartejale. Jn
ber emn e fteht eme  kleime Lokomotive,
- C. G ., die man filr 10 G.ntaved ¢in paar WMinuten lang
m rajenden Galopp verjegen kann. Aber am mejten Eijekd
madyt dody die grofie weife Tafel, auf der n Riefenbudyitaben
bie ¥bfabhreszeiten und Perronnummern der nddhiten Biige
aufgesogen rerden, Ddie Det Dampjzitge in Sdyvar,  Der
Glektriydyen m Rot.

Qmmer ift auf bem Bahnhoj ctvad JInterefjanted zu
jepen. Meift haben fich in Dber fdhilyenden Mihe der vers
chtcbcnen ficinad ganze ®ruppen auf ihren filsernen eijens

nbbesogenen $loffern  budhitdblidy niebergelafien. am
kennt fie fdion von wettem an eben diefen Soffern und dem
ldnblidhen verfdyiichterten Wefen. Tie Frauen in qrofie dbunkle
Tildyer gejdilaqen, die Méanner in abgetragenen dunfeln An.
gﬁ n. Alle find fie gleidy wortharq und migtrauiich und qee
ulbig. G4 jind Neueingawander'e : Bauern, die aus irqends
cinem entlegenen Winkel Europad, etwa aud Spanten obet
bem tiefjten Ungarn bieherqehommen find und mun auf
Etaatskoften in ben Gamp gehen. Daé beifit, e8 wird ihnen
nur bie Neife an den Beftimmungsort gesablt, bann miljjen
jie fich felbit weiter felfen. Weik Gott, wohin fie verichlagen
werden, irgenbmobin nad) dbem Chaco vielleidht, in bie v
wilber im Norben ober tief hinein in die Pampas. Vielleicht




haben fie in jehn Jabren bann fejtqeqriindeter und ftdrker
tn bem Qanb, bas thnen beute jo fremb fdieint, FuB gefal)
alé alle bie eleganien, parfimierten, lachenden Leute, die da
et neben ihmen an den Perron nebeman jum Eléctrico
tdngen.

Der Eléctrico — gebt nur vom Retiro bid Tigre — ift
bie Taktcriﬂiidw Qorortelinie, ungefdbr fo wie bie Wefts
bahnitredie .bﬁttdborfs.bac&n;% fitr Wien (wenn idy midy nody
tedit erinnere). 13- befte Mehlame bat er ben [anghine

ftrediten Qa Plataftrand, an dem fich bie Cotbagevierte]

er Stabdt Ginzichen : Belgrano, Runes, Bicente Lopey uji.
Diefe Streche ift baburch intereffant, bag fidy brer bie Ere
treme tatiidlich berithren : an den welhen, mit Pappe unb
Stroh verklchten Rancho ftoht bad propige Palmis . bed
fafhionabeln Stibters, der in Buenosd Aired in ber Calle
| ipli ober in ber Avenida de Mano fein Gejchdft bat unb
ben Gléctrico eigentlich nur beniigt, wenn fein Auto gerabe
l wicber einmal nidht in Ordmung ift.

Sm fibrigen qilt bie gange Cléctricojtredie nody al@ BVor
ftabt von Buenos Aires, obrwoobl fie um Teil durd) eine gamy
anfehmlidye Silometerftreche von ihr getrennt tit und aud)
&e:gmpbtfd; nidit mehr zur Stadt, jonderm sur Provim

enod Mired gehort. Aber bie elektrifchen Riige verhehren
rajch und in verhdltnismifia geringen Awifdentdumen. Ger
idajtaleute, Dbie ,draufen” wobnen, Sommerfrijdiler,
Sdyiiler, madyen die Streche drei- unb viermal taglid. €3 ift
jo nidt viel dabei. Gin paar Minuten bid sum Bahnhof,
jmangig ober fimfunbdywangig ober breifig Minuten fne
fabrt, je nadkbem, unb bann nod) die Frabrt vom Bahnhof bis
sum Beftimmungsort in der Stadt — wabrhaftia, man ift in
eirem Eprung Ddrinnen ! :
Daneben ijt ber Perron 6 fiir die Dampiyiige auf bet
' Strede Villa Ballejter, Nrquiza unb hid nn£ %amt:, bad
fchon roeit draufien im Flachland liegt. i
Mnd von dem evjten Perron and fahrt man — eim
biibj£ed Rechenerempel — nady der ,ywciten Etabt der Re-
ublit*, nad) Mojario, und _anfdilickend davan gamy tief
gmtin in bie Provingen und Territorien. -
$Hol's der Teufel, wie iddn rwdre 2, dorthin au fahren,




mit den Neweingewanderten, gany weit hinem m de Campe
ebenen, Die einanber mie ESpiegel gledyen, wo Ddad Vie§
um bie baufilligen Manchod weidet, ein blanked Tierjkelet]
;tiit von ber gleidmifiigen Flache ab, e ber pedlmutiers -
arbene Abemdbhimmel abidhlicht. Tur einen n- meiter
unb man fafhet hinaud aus der Stadt in bad ergentliche A
gentinien, ind Sufunjtaland. !

Aber natilid) biege idy wie gerobhnlich in Den dritten
Ferron ein. Der Electrico ift eben engeiahren und 1abt emen
dditen Menjdhenftrom aus, auffdlig viel Deutidhe und Eng-
[dnber barunter, bie in den Vororten ftark vertreten find und
bie man idion von rcitem ethennt.

Jeht beft €8, fid) beeilen, wenn man nody einen be
uemen fFenjterplag e will. ,Chocolafines, Menta,

ned”, quacdit Der Rleine Junge mit bem Itag..mb

ctarto, Razon, Diario”, kampft der kleine Junge

mit ben Seitungen baywijdhen. WAber fie madjen beide heine

en Geiddfte. Die Leute find alle ju Gajtig, fre fdhicben
idf) vor, um einen Plap ju behommen.

&3 geht alled jebr raid). Rajd) ijt der Bug mwieder an
gefilllt, em jdmelled Eignal, ein Pfeifen, ein Rudr, jdwer
fallig finken bic riefigen Prellbdche, die Ubr, bie Banke
guriidk tn Die Cinfabrtehalle. Swei, drei Biige gehen glewdy
aeitig ab, fie fberfiolen cinauder und weiden mwieber uriide
al8 ob fte nuteinander fpiclten. MNedaend kommen die beleudy
teten Bieredte emander fo nabe, baf man jidy von cinew
Wa in ben anderen bie and geben hdnnte, bamn ver
feie eEtInd) fie fih, mwerben unbeutlidhy und verjdhwinder
idlieflihy gany. p

_Der Yarm bded Bafnbofed ijt langit hinter umé juriide
qeblicben. Dunkle Streifen Chene, durd) Hauier und Lichts
reifen eridinctien, gleiten voriiber. Ton bder BVoca fer wely
e8 kiihl, einen Haud) nach Waffer und Wafferpilanzen.

®ott jei Dank, fiir heute baben mwir ibn hinter g,
ben Metiro. 3 :

Bunenog Airesd im Dezember
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